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27. Desember 1963

llerrn W. Sternfeld
Cleve llouse, Flat 2
Cleve Noad

London N, W, 6

Lieber Herr Sternfeld, -

auf verschiedenen Umwegen (un.a, iiber Friiulein Ida Herz und Fraun
Dr, loewenberg) ist mir zu Chrem gekommen, dass sich — soviel ich
welss, vorerst our in london - ein sehr unangemehmer Irrtum einge-
schlichen hat, besmiiglich 3\. Priefes meines Vaters am Heinrich Mann
vom 2, Mirz 1939, der iji Zweiten Briefband aufgenommen wurde.

Ps geht da die Nede von lleinrich Manns "Sehwiegersohn", einem
Herrn, der mit "Dr, A." bezeichnet ist. Dieser Dr, A. (Doktorwiirde
mehr als zweifelhaft) hatte sich soeben mit meiner Cousine, Goschi
\iann, vorheiratet,- offenbar susschliesslich zu dem Zweck, in dem De—
gitz ihrer Mitgift und der Wbel ete, ven Heinrich Mann zu gelangen.
Pie Theschliessung fand in Ziirieh statt. Meine Freundin, Frau Therese
Giehse, war Trauzeugin und hatte einen miserablen Findruck von dem
jungen Gatten, Dieser machte sich demn auch auf der Stelle aus dem
Stagbe und ward nie wieder gesehen. All dies, wie vermerkt, ereignete
sich gegen Inde des Jahrees 1938 oder in den ersten Jamuartagen 1939.
Wer sich iiberhaupt um die Familienverhiiltnisse von Frau Geschi Mann
Irii-ort,und gich dafiir interessiert, sollte wissen, dass Goschi ihren
zweiten Gatten, lerrn Askenazi, erst nach dem Zweiten Weltkrieg gehei-
ratet hat (die Zeit dér Nazibesatzung verbrachte sie ja bekanntlich in
Theresienstadt), und dass daher der von T, M, erwilnte "Dr. A." keines-
falls identisch sein kann mit Askenazi. Fin unglficklicher Zufall will
es, dase die Gatten ¥ und II,- heziehungsweise, dass deren Familiennamen
beide mit dem Muchstaben "A" beginnen. Dies hiitte ich wohl bhedenken sol-
len, kam aber wirklich nicht auf die Idee, irgendjemand miichte den
braven jungen Tschechen, mit dem Goschi nun seit mindestems 16 oder 17
Jahren in gliicklicher Fhe lebt, verwechseli’ werdem—icinnte mit jenem
Paben, von dem, seit dem Fnde der dreissiger Jahre und seit er all jenme
kriminellen Streiche veriibt, nie wieder gehirt waurde.

Der Gedanke ist mir sclmerzlich, dass durch ein Versehen meinerseits
(gewiss hiitte ich den Mchstaben A. nicht verwenden sollen) die Migliel
keit eines solchen Fehlschlusses geschaffen wurde, Jedenfalls wiire ich
Ihnen, licher lerr Sternfeld, sehr verbunden, wenn Sie, wo immer Sie es
fiir nitig und richtig erachten, einen Durchschlag dieses, meines/eich~_

—tipatetiomion “riefes zur Verteilung briidten,

Hit bestem Dank im voraus und den freundlichsten Griissen
ivmer Ihre

o B iy

mlbhuthek



27. Dezember 1063

Lieber Hlerr Sternfeld, -

anbei ein "hand-out", von dem Sie bitte Gebrauch machen wollen,
Der Brief des lerrn Fleischmann war natiirlich sehr charakteristisch,
den ebenso matiirlich hat er nie an "Erika" geschricben, um sie zur
Rede zu stellen. Hitte er es getan, ich hitte friiher Bescheid ge-

wusst und friiher Bescheid gesagt.

Die Adresse meines Vetters, Prof. Klaus H, Pringsheim, lantet:

University of Kansas

Department of Politieal Science
Lawrence, Kansas

USA

¥ie froh war ich, #u hiren, dass die Chnmacht Ihrer Frau aich
als Schreckschuss herausgestellt hat, und dass es ihr wieder gut
geht, Meine Mutter und ich erwidern Ihrer beider "Season's Greetings™

aufs herzlichste, und ich hin, wie immer

mit den schimsten Griissen

Ihre

PS. Unter uns gesagi: Goschis betriigerischer Exgatte hiess Ascher—

mann.

MiinchnerStadd



